@ LG
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INSTRUKCJA INSTALACJI

KLIMATYZACIJA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa, przed instalacjg oraz aby zapewni¢ bezpiec-
zne i wtasciwe uzytkowanie przeczytaj ostrzezenia.

Przewodnik ma na celu zapewnienie bezpieczeristwa osobie instalujgcej urzadzenie,
uzytkownikowi, a takze ochrone mienia itd.

Po przeczytaniu instrukcji nalezy przechowywac ja w miejscu, do ktérego
uzytkownik bedzie miat swobodny dostep.

Applied(AHU)
Zestaw komunikacyjny
Ttumaczenie oryginalnej instrukgji

www.lg.com
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM URZADZENIA.
Zawsze zachowywa¢ nastepujace $rodki zapobiegawcze, aby unikng¢ niebezpiecz-
nych sytuacji i zapewnic najbardziej skuteczne dziatanie swojego produktu.

A\ OSTRZEZENIE

Ignorowanie wskazowek, oznaczonych w ten sposob, moze doprowadzi¢ do powaz-
nych obrazer lub $mierci.

/I\ PRZESTROGA

Ignorowanie wskazowek, oznaczonych w ten sposob, moze doprowadzi¢ do mniej-
szych obrazen lub uszkodzenia urzgdzenia.

A\ OSTRZEZENIE

* Instalacja lub naprawy wykonywane przez niewykwalifikowane osoby moze spowo-
dowac zagrozenie dla uzytkownika i innych 0séb.

* Instalacja MUSI by¢ zgodna z lokalnymi przepisami budowlanymi.

* Informacje zawarte w niniejszej instrukcji sg przeznaczone dla wykwalifikowanego
technika serwisu znajgcego procedury bezpieczenstwa i wyposazonego w odpowied-
nie narzedzia i przyrzady testowe.

+ Zaniechanie uwaznego przeczytania i przestrzegania wszystkich wskazowek zawar-
tych w niniejszej instrukcji moze by¢ przyczyng nieprawidtowego dziatania urzadzen,
szkodd materialnych, obrazen ciata i/lub Smierci.

Montaz

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

- W innym wypadku moze doj$¢ do porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonego kabla zasilajgcego, wtyczki lub gniazdka.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

* Instalacje urzadzenia nalezy zleci¢ centrum serwisowemu lub profesjonalnemu insta-
latorowi.

- W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru, porazenia elektrycznego, wybuchu lub
urazow.

* Przymocowac pewnie pokrywe czesci elektrycznej do AHU Kom. Zestaw.

- Jezeli pokrywa czesci elektrycznej nie bedzie pewnie przymocowana do AHU Kom.,
moze dojs¢ do pozaru lub porazenia elektrycznego z powodu kurzu, wody itp.

* Nalezy zawsze instalowa¢ przerywacz obwodu oraz dedykowang tablice przytacze-
niowa.

- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy przechowywac ani uzywa¢ gazow palnych ani paliw w poblizu urzadzenia.
- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub uszkodzenia produktu.

* Nie montowac, usuwag, ani nie montowac ponownie urzgdzenia samodzielnie.

- W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru, porazenia elektrycznego, wybuchu lub
urazow.
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* Nie rozbierac i nie naprawia¢ produktu.
- Moze to spowodowac porazenie elektryczne lub pozar.

* Nie instalowa¢ produktu w miejscu, w ktorym moze doj§¢ do upadku.
- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do obrazen.

* Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ w czasie rozpakowywania i instalacji.
- Ostre krawedzie moga by¢ przyczyng zranienia.

Dziatanie

* Urzadzenie musi by¢ zasilane z oddzielnego dedykowanego gniazdka.
- Dzielenie gniazdka z innymi urzadzeniami moze doprowadzi¢ do pozaru.
* Nie uzywac uszkodzonego przewodu zasilajgcego.
- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub porazenia elektrycznego.
* Nie nalezy przerabia¢ ani wydtuza¢ przewodu zasilajgcego.
- W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub porazenia elektrycznego.
* Nalezy zwréci¢ uwage, aby przewdd nie zostat pociggniety w czasie pracy.
- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub porazenia elektrycznego.
* Odtgczy¢ urzgdzenie w przypadku wystapienia dziwnych dzwiekéw, zapachu lub
dymu.
- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub porazenia elektrycznego.
* Nie zbliza¢ sie do urzgdzenia z otwartym ptomieniem.
- W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru.
* W razie konieczno$ci odtgczy¢ przewdd zasilajgcy, trzymajac za wtyczke i nie doty-
kac jej mokrymi rekami.
- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub porazenia elektrycznego.
* Nie uzywa¢ przewodu zasilajgcego w poblizu narzedzi grzewczych.
- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru i porazenia elektrycznego.
* Nie nalezy dopuszcza¢ do zalania elementow elektrycznych woda.
- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do awarii urzgdzenia lub porazenia elektrycz-
nego.
* W czasie odtgczania przewodu zasilajgcego nalezy trzymac za wtyczke.
- Moze to spowodowaé porazenie elektryczne lub uszkodzenie.
* Uwaza¢, aby woda nie przedostata sie do produktu.
- W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru, porazenia elektrycznego lub uszkodze-
nia produktu.
* Nie wehodzi€ na jednostke wewnetrzng/zewnetrzng i nie ktaS¢ na nich zadnych
przedmiotow.
- Moze doj$¢ do obrazeri na skutek zrzucenia urzgdzenia lub upadku.
* Nie nalezy umieszczaé ciezkich przedmiotow na przewodzie zasilajgcym.
- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub porazenia elektrycznego.
* Po zamoczeniu produktu nalezy skontaktowac sie z serwisem.
- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub porazenia elektrycznego.
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PRZED INSTALACJA

~/\ PRZESTROGA

+ Nie montowa¢ i nie uruchamiaé urzadzenia w ponizszych pomieszczeniach.
@ Gdzie wystepuje olej mineralny, taki jak olej chfodzaco-smarujacy.
2 Gdzie powietrze zawiera wysokie stezenie soli, n.p. w poblizu oceanu.
® Gdzie obecne sg opary gazu siarkowego, jak n.p. w poblizu goracych zrodet.
@ W pojazdach lub na statkach.
® Gdzie wystepuja duze wahania napiecia, jak n.p. w fabryki.
® Gdzie wystepuja duze stezenia rozpylonej pary.
(@ Gdzie sg obecne maszyny wytwarzajace fale elektromagnetyczne.
Gdzie sg obecne opary kwasow lub zasad.
© Puszki opcjonalne nalezy montowac z otworami skierowanymi w dét.

+ W przypadku stosowania centrali AHU (dostepna oddzielnie), nalezy zapozna¢ si¢ z ponizszym

@ Jezeli AHU (dostepna oddzielnie) obecna w instalacii stuzy wytacznie do ogrzewania, nie wolno zmie-
niac trybu pracy na sterowniku zdalnym na chtodzenie. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia
elektrycznego, obrazeri lub $mierci. Aby byta mozliwa praca w trybie chtodzenia, centrala AHU (dostep-
na oddzielnie) musi spetnia¢ nastepujace wymodgi.

(Nastepujace)

- Oporno$¢ izolaciji silnika centrali AHU (dostepna oddzielnie) musi by¢ klasy 'F' lub wyzszej, a poziom
ochrony musi spetia¢ wymogi 'IP 54'.

- Centrala AHU (dostepna oddzielnie) musi mie¢ zainstalowang miske odptywowa.

@ Nie jest obstugiwany przycisk predkosci wentylatora na przewodowym sterowniku zdalnym.

@ Aby uzyskac¢ informacje o instalacji rurowej czynnika chtodniczego jednostki zewnetrznej, nalezy zapo-
znac¢ sie z podrecznikiem instalacji dostarczonym wraz z jednostkg zewnetrzna.

@ Aby uzyskac informacje na temat montazu przewodowego sterownika zdalnego, nalezy zapoznaé sig z
podrecznikiem dostarczonym wraz z przewodowym sterownikiem zdalnym.

® Aby chroni¢ cykl czynnika chtodniczego w trybie grzania, temperatura powietrza na wlocie do wymien-
nika musi przekracza¢ 5°C.

® Nalezy zainstalowaé zestaw EEV lub TXV w centrali AHU najblizej wymiennika ciepta jak to mozliwe.

+ Zestaw komunikacyjny AHU

@ Kabel termistora i przewod sterownika zdalnego powinny by¢ umiejscowione w odlegto$ci przynajmniej
50 mm od przewodoéw zasilajgcych i od przewoddw biegnacych do sterownika zdalnego. Niezastoso-
wanie si¢ do tego zalecenia moze spowodowac awarig na skutek zaktocen elektrycznych.

@ Stosowac tylko okreslone przewody i doktadnie podtaczac je do zaciskow. Nalezy zachowa¢ porzgdek
w okablowaniu, aby nie przeszkadzato ono innemu sprzetowi. Niedokrecone potgczenia przewodow
moga powodowaé przegrzewanie, a w najgorszym przypadku porazenie elektryczne lub pozar.

+ Zakres pracy AHU

- Podczas montowania termistora pokojowego nalezy go zawsze umieszczaé na wlocie wymiennika cie-

pta. W przeciwnym razie moze on nie dziata¢ prawidtowo.

- Zakres temperatury powietrza wlotowego do wymiennika ciepta 18 ~ 40°C dla chtodzenia oraz 5 ~ 30°C

dla ogrzewania. Gdy temperatura jest nizsza ni¢ 18°C dla chtodzenia i przekracza 30°C dla ogrzewania,
system moze sig wytgczaé i zataczac ze wzgledu na logike ochronng systemu.

Nr Stan potaczenia Potaczenie
Tylko centrale AHU o pobo-
1 |rze 100% $wiezego powie- | 1) Catkowita wydajno$é AHU do poboru 100% $wiezego powietrza
trza sg potaczone z jed- powinna wynosi¢ 50~100% wydajnosci jednostki zewnetrzne;j.
nostkg zewnetrzna.
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MONTAZ ZESTAWU KOMUNIKACYJNEGO

Montaz mechaniczny

1 Otworz drzwi przy pomocy klucza.

2 Wywierci¢ 4 otwory we whasciwym miejscu i zamocowac skrzynke zestawu komunikacyjnego
za pomoca 4 $rub (do nabycia osobno) poprzez otwory @9 mm (11/32 cala) [sprawdzi¢ dtu-
gos¢ otworow B9(11/32)].

4 otwory @9

n o @
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<Bok> <Strona przednia> <Strona tylnia>
Rozmiar
Model
w D H A B
PAHCMRO000 300 155 300 260 260
PAHCMSO000 380 155 300 340 260
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Prace zwigzane z okablowaniem elektrycznym (PAHCMRO000)

Schemat obwodu
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* Refer to label quality for applicable spec.
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Prace zwigzane z okablowaniem elektrycznym (PAHCMSO000)

Schemat obwodu

CIRCUIT DIAGRAM

* Refer to label quality for applicable spec.
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Prace elektryczne

Potaczenia przewodéw

1 W celu pofgczenia jednostki zewnetrznej ze sterownikiem (do nabycia osobno) :

Przeciagna¢ przewod przez dtawik i dokreci¢ jego nakretke w celu unieruchomienia przewo-
du i ochrony przed woda.

2 Przewody te wymagajg dodatkowego unieruchomienia. Przymocowaé przewod za pomocg
opaski kablowej.

(Widok z przodu)
7 @0 a0 P A i
=L
) |2 il

Tt Wktad kabla

3 W celu podtgczenia przewodu sterownika zdalnego i przewodu komunikacyjnego jednostki
zewnetrznej, zdjgc¢ izolacje na koncu przewodu do podigczenia i uzy¢ koncowki typu
stykowego (JOBN153) do podtaczenia do listwy zaciskowe;j.

Koncoéwka typu stykowego (JOBN153)

~/\ PRZESTROGA

» Wszystkie zakupione osobno czesci i materiaty, prace elektryczne muszg by¢ zgodne z
miejscowymi przepisami.

« Stosowac tylko przewdd miedziany.
» Wszystkie potgczenia przewodow muszg by¢ wykonane przez uprawnionego elektryka.

 Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami stafa instalacja elektryczna musi by¢ wyposazona w
wytgcznik gtdwny lub inny element roztgczajacy, ktory rozdziela wszystkie bieguny.

» Zapoznac sie z instrukcjg montazu dotgczong do jednostki zewnetrznej, aby uzyskaé infor-
macje o wielkosci przewodu zasilajgcego podtgczonego do jednostki zewnetrznej, mocy
wytgcznika i przetgcznika oraz potgczeniach okablowania.
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Ustawienia przetacznika DIP

PAHCMRO000

\
[Ustawienie domysine] ‘

___________ S

ON ON ON ON 1
e
: 1 2 3 4 12 3 4 12 3 4 12 3 :
1 Sw1 sSw2 SwW3 sSw4

» Czynnosci szczegdtowe dla przetacznika DIP podano ponizej.

SW1 ON OFF Function
1 Single Multi-V System jednostki zewnetrzne;j
2 Komunikacja Kontakt Ustawienie elementu sterowania
SW3 ON OFF Function
1 Podporzadkowany Gtéwny Gtoéwny/Podporzadkowany
2 C/O H/P Typ jednostki zewnetrznej
Sw4 Moc [kBTU]
1 2 3 4 Multi-V Single

OFF OFF OFF OFF 7 7
OFF OFF OFF ON 9 9
OFF OFF ON OFF 12 12
OFF OFF ON ON 18 18
OFF ON OFF OFF 24 24
OFF ON OFF ON 28 30
OFF ON ON OFF 36 36
OFF ON ON ON 42 42
ON OFF OFF OFF 48 48
ON OFF OFF ON 76 60
ON OFF ON OFF 96 70
ON OFF ON ON 115 85
ON ON OFF OFF 134 Zarezerwowane
ON ON OFF ON 153 Zarezerwowane
ON ON ON OFF 172 Zarezerwowane
ON ON ON ON 192 Zarezerwowane
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PAHCMS000

Modut gtowny Modut komunikacyjny

» Czynnosci szczegdtowe dla przetgcznika DIP podano ponizej.
1) Przetacznik DIP modutu gtéwnego

SW1 ON OFF Function
1 Komunikacja Kontakt Ustawienie elementu sterowania
9 Sterowanie automatyczne Sterowani_e reczne (wyda- |Sterowanie ter_nperaturq powietrza
(temperatura) jnose) nawiewanego
3 Praca réwnoczesna Praca sekwencyjna Sterowanie sekwencyjne jednostki

zewnetrznej

2) Przetacznik DIP modutu komunikacyjnego
Ustawic¢ jako model “PAHCMRO000”. (Patrz strona 9)

IMST10d
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MONTAZ TERMISTOROW
Montaz termistoréw rurowych

Lokalizacja termistoréw rurowych

W celu zapewnienia wiasciwej pracy wymagany jest poprawny montaz termistorow :

1 Rura_Wilot
: Zamontowa¢ termistor za rozdzielaczem w najzimniejszym przejéciu wymiennika ciepta
(skontaktowac sie z dostawcg wymiennika ciepta).

2 Rura_Wylot
: Zamontowa¢ termistor na wylocie z wymiennika ciepta najblizej wymiennika jak to mozliwe.

Nalezy przeprowadzi¢ ocene, czy parownik jest chroniony przez zamarznigciem.
Wykonac test pracy i sprawdzi¢ pod katem zamarzania.

1 Rura_WiIot(rura zasysajgca)
2 Rura_Wylot(rura wylotowa)

(Centrala wentylacyjna)
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Montaz kabla termistora rury

1 Kabel termistora rury nalezy umiesci¢ w osobnej rurce ochronne;.
2 Zawsze dodawac element dtawigcy kabel termistora, aby unikng¢ naprezenia kabla termistora

i obluzowania termistora.Naprezenie kabla termistora lub obluzowanie termistora mogg spo-
wodowac staby styk i bledny pomiar temperatury.

\.

: X Opaska
\
\
!
,-I Termistor
I

Montaz termistoréw rury (praca wykonywana na miejscu)
1 Zamocowa¢ termistor za pomocg izolujgcej tasmy aluminiowej (do nabycia osobno) w celu za-
pewnienia dobrego przenikania ciepta.

2 Owing¢ dostarczony kawatek gumy wokét termistora, aby zabezpieczy¢ go przed obluzowa-
niem z czasem.

Zamocowac termistor za pomocg 2 opasek kablowych.
4 Zaizolowac termistor za pomocg dostarczonej izolacji.

w
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-@) INSTRUKCJA

» Ustawi¢ przewod termistora nachylony lekko w gére, aby unikng¢ akumulowania wody na
termistorze.

Woda

[ TRI N

» Zapewni¢ dobry kontakt pomiedzy termistorem a parownikiem. Umiesci¢ gérng cze$c¢ termi-
stora na parowniku, poniewaz jest to najbardziej czuta czes¢ termistora.

2 1 Najbardziej czuly punkt termistora
2 Zapewni¢ jak najlepszy kontakt
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